
Краткое 
содержание 
ролика № 5.2. 
Можно

Когда слова можно, 
надо и нужно 
используются вместе  
с глаголом, они 

не меняются: 

Можно открыть окно, 
можно попросить 
включить музыку.




Обычно слово можно 
используют, когда 
говорят о правилах. 
Правило разрешает 
делать так.

Можно провозить 
животных.







Или когда говорят 

о возможности.

Можно включить 
кондиционер, можно 
выключить —  
как хотите. 






Можно принять заказ, 
можно отказаться 

от заказа — как хотите.

Хулосаи видеои 
№ 5.2. 

Можно / Метавон 

/ Мумкин аст

Вақте калимаҳои 
можно, надо ва нужно 
ҳамроҳи феъл 
истифода бурда 
мешаванд, онҳо иваз 
намешаванд:

метавон тирезаро 
кушод (Мумукин аст 
тирезаро кушоям).



Мумкин аст ки хомӯш 
кардани мусиқиро 
хоҳиш кунам.

Одатан калимаи 
можно-ро ҳангоми дар 
бораи қоидаҳо гап 
задан истифода 
мебаранд. Қоидаҳо 
инро иҷозат медиҳанд.

Мумкин аст ҳайвонотро 
интиқол диҳам



Ё вақте дар бораи 
имкониятҳо гап 
мезананд.

Метавонед 
кондитсионерро 
даргиронед, шумо 
метавонед онро хомӯш 
кунед — мувофиқи 
хоҳишатон.



Метавонед фармоишро 
қабул кунед, шумо 
метавонед фармоишро 
рад кунед — мувофиқи 
хоҳишатон.

Когда мы говорим 

не про правила, 

а про себя или про 
другого человека, 
используем глагол 
могу/может/можете. 


Вы можете подождать? 
Да, я могу подождать. 

Вақте мо дар бораи 
қоидаҳо гап 
намезанем, вале дар 
бораи худ ё шахси 
дигар гап мезанем, 
феъли могу/может/
можете-ро истифода. 
Вы можете подождать? 
Да, я могу подождать. 

Бывают ситуации, 
когда нужно отказать 
пассажиру  
или напомнить ему о 
правилах.  

В таких случаях 
объясните, почему Вы 
не можете выполнить 
просьбу и предложите 
другой вариант: 

У меня нет детского 
кресла, я не могу 
выполнить ваш заказ. 
Пожалуйста, вызовите 
другую машину. 

Ҳолатҳое мешаванд, 
ки бояд ба мусофир 
рад кунед ё ба ӯ дар 
бораи қоидаҳо ёдрас 
намоед. 



Дар чунин ҳолатҳо 
фаҳмонед, ки чаро 
шумо наметавонед 
хоҳишашро иҷро 
кунед ва варианти 
дигар пешниҳод 
намоед:

Ман курсии кӯдак 
надорам, фармоиши 
шуморо иҷро карда 
наметавонам. Лутфан 
ба мошини дигар занг 
занед.

Чтобы объяснить 
причину, полезно 
использовать такие 
фразы: 

Здесь знак. 

Здесь ограничение 
скорости. 

Здесь камера. 

Здесь пешеходная 
зона.





Можно сказать так: 

Проезд закрыт / 
Территория закрыта

Улица перекрыта / 
Движение перекрыто

Въезд ограничен

Проезд запрещён / 
Остановка запрещена

Барои фаҳмонидани 
сабаб истифодаи 
чунин ибораҳо муфид 
хоҳанд буд:

Дар ин ҷо аломате 
ҳаст.

Дар ин ҷо маҳдудияти 
суръат вуҷуд дорад.

Дар ин ҷо камера ҳаст.

Дар ин ҷо минтақаи 
пиёдагардон мавҷуд 
аст.

 

Метавонед ин тавр 
гӯед:

Гузаргоҳ баста аст / 
Ҳудуд баста аст

Кӯча баста шудааст / 
Ҳаракати нақлиёт 
баста шудааст

Дохилшавӣ маҳдуд аст

Гузариш манъ аст / Ист 
кардан манъ аст


